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Communications officielles

Allocution

prononcée par Monsieur Ernst Brugger, Président de la Confédération,

. a l'occasion du nouvel an 1974

Chéres concitoyennes, chers con-
citoyens,

Il est de tradition que le Président
de la Confédération nouvellement
élu présente au peuple suisse, le
premier janvier, les veeux du Con-
seil fédéral pour I'année qui dé-
bute. J'ai le grand plaisir de le
faire au nom de tous mes collé-
gues: de ceux qui quittent le Con-
seil fédéral, de ceux qui restent et
aussi au nom des nouveaux qui —
avides d’agir — vont prendre leurs
fonctions au cours du mois de
janvier.

Je crois qu‘un peu de chance, de
bonnes résolutions et de la con-
fiance nous seront utiles a nous
tous pour mille neuf cent septante-
quatre. L'année écoulée nous a
apporté des changements, et

méme des bouleversements, qui
montrent que nous sommes au-
jourd’hui a un tournant. Nous
avons derriére nous un développe-
ment économique sans pareil. En
vingt-cing ans, notre produit social
brut a triplé, nos exportations ont
quintuplé et notre revenu réel
moyen a plus que doublé. Je sais
que beaucoup de nos concitoyens
ne donnent pas cher de cette évo-
lution. A tous ceux qui cherchent a
rabaisser la valeur des réalisations
de notre économie, je tiens cepen-
dant a dire une chose: si nous
voulons éviter les tensions socia-
les, nous devrons continuer a tout
mettre en ceuvre pour que notre
économie reste productive. En
effet, sans base économique so-
lide, il nous sera impossible d'ab-
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sorber les colits énormes de la
nouvelle AVS et du deuxiéme pi-
lier; nous ne pourrons pas non
plus assumer les dépenses consi-
dérables qui découleront d’une
protection accrue de |'environne-
ment, de |'aménagement du terri-
toire, du développement de l'ins-
truction publique, de l'assurance
maladie et des transports. Toutes
ces charges reposent sur nos pro-
pres épaules et il faudra bien trou-
ver les sommes a y consacrer,
avant que de les dépenser.

Tout cela ne sera pas facile, car
des grincements se font de plus
en plus entendre dans les rouages
de notre économie. |l y a d’abord
la crise monétaire internationale
qui jusqu’ici n‘a pas encore pu
étre maitrisée. Ensuite, il ya l'infla-
tion dont une partie nous vient de
I'extérieur et l'autre est produite
chez nous. Le renchérissement
profite aux uns et désavantage les
autres. |l crée ainsi forcément de
nouvelles poussées inflationnistes
de telle maniére qu'il est toujours
plus difficile de briser ce cercle
vicieux. Il n'existe pas de remedes-
miracles pour stopper ce mouve-
ment désordonné. Cependant, les
mesures que le peuple suisse a
accepté de prolonger le deux dé-
cembre dernier permettront au
moins de freiner cette évolution.
Renoncer a lutter contre le renché-
rissement serait lourd de consé-
quences; adopter une mentalité
qui s'accomoderait de l'inflation le
serait plus encore. En effet, cela
signifierait que nous serions préts
a mettre en cause notre avenir
économique, ce dont tét ou tard
nous devrions faire les frais.

A ces problemes, s'ajoutent encore
les difficultés d’approvisionne-
ment en pétrole. Bien que tout ne
soit encore pas tres clair en ce do-
maine, nous ferons bien de nous
attendre a une diminution de |'ap-
provisionnement en énergie sur le
plan mondial. Méme si [’'on ne doit
pas exclure absolument que la si-
tuation puisse se calmer un peu, il
faut bien admettre que les temps



de la surabondance et du gaspil-
lage sont définitivement révolus.
Tant du point de vue des quanti-
tés que de celui des prix, nous
nous heurterons a des obstacles
qu'il ne sera pas facile de surmon-
ter. Les événements de ces der-
niers mois nous ont fait voir a quel
point nous sommes dépendants
de l'étranger. Cette constatation
n‘est pas seulement valable pour
le pétrole. Elle vaut aussi pour
d‘autres matiéres premieres et
avant tout pour certaines denrées
alimentaires qui sont devenues
rares et chéres et qui rendent notre
approvisionnement plus difficile.
A cet égard, je tiens a souligner a
quel point il a été judicieux de
maintenir une agriculture produc-
tive, méme a une époque d’expan-
sion industrielle. Bien qu'ils ne
constituent que le sept pour-cent
de la population, nos paysans sont
en mesure de récolter sur notre
propre sol presque la moitié de ce
gue nous consommons.

Toutes les restrictions et les servi-
tudes que je viens de mentionner
nous montrent ol sont concréete-
- ment, les limites de la croissance
dont on a tant parlé ces derniers
temps. Outre les limitations qui
nous sont imposées de |'extérieur,
nous approchons de plus en plus —
dans notre propre pays aussi — des
frontiéres de nos possibilités. Pen-
sons, par exemple, aux problémes
fonciers et a I'environnement. A
I"avenir, nous ne pourrons plus
faire n'importe quoi pour ie seul
motif qu'il est encore possible de
le faire et d’en tirer un profit. Nous
devrons renoncer a beaucoup de
choses qui, certes, auraient accru
notre niveau de vie, mais pour les-
quelles le prix est trop élevé. Nous
devrons d‘ailleurs le faire égale-
ment dans l'intérét de l'individu
dont la faculté te résistance psy-
chigue a aussi ses limites et pour
qui le rythme fébrile d’aujourd’hui
ne constitue nullement un avan-
tage.

Puisque je parle de I'individu, qu’il
me soit permis de relever que cha-
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que diminution de la croissance
économique entraine, pour lui, de
lourdes conséquences. Car cha-
que changement et chaque renon-
cement causent des inquiétudes,
touchent aux habitudes de vie et
de travail, exigent un effort de
discernement et de solidarité.
Sommes-nous en mesure de faire
face a cela? Le nombre des égois-
tes, des matérialistes, des indiffé-
rents et des irresponsables n’est-il
pas beaucoup trop grand? En fait,
vingt années de haute conjoncture
n‘ont pas développé notre esprit
communautaire! Nous sommes
passés maitres dans |'art de dé-
fendre des intéréts individuels ou
de groupes. Nous protestons et
luttons avec acharnement contre
tout ce qui ne fait pas notre affaire
et il nous arrive méme que nous le
fassions contre notre propre raison
et notre propre jugement. Au lieu
de discuter franchement, au lieu
d’'écouter les arguments des autres
et de chercher les solutions réali-
sables et les meilleures pour le
bien de tout le pays, nous adop-
tons souvent des points de vue
obstinés et nous défendons nos
positions sans nuances. |l tombe
sous le sens qu‘une telle attitude
ne permet pas de maitriser les si-
tuations difficiles et de trouver des
solutions ouvertes et débouchant
sur les impératifs communautaires.
Nous aurons encore beaucoup a
apprendre. Avant tout, il faudra
redécouvrir ce qui nous unit. En
d’autres termes: nous devrons
nous rapprocher les uns des au-
tres. Dans cet ordre d'idées, je
salue le trés grand nombre d’hom-
mes et de femmes pour lesquels
I'avenir de notre pays et de ses
habitants est une préoccupation
primordiale. Je rends hommage a
tous ceux qui, malgré la portée
limitée de leur action personnelle,
n'attendent pas un miracle qui
viendrait d’ailleurs, mais qui ont la
ferme volonté d’apporter une con-
tribution personnelle et positive.
Je salue tous ceux qui s’efforcent
d’étre honnétes, objectifs, ouverts

et tolérants. C'est |a que résident
les forces sans cesse renouvelées
de notre peuple, forces qui nous
donnent toujours le courage de
rechercher, avec une confiance
nouvelle, la solution de nos lour-
des taches.

C’est dans cet esprit, chéres con-
citoyennes et chers concitoyens,
et aprés vous avoir fait part de
quelques uns de mes soucis, que
je vous souhaite sincérement une
bonne année. J'adresse égale-
ment mes veeux aux étrangers qui
séjournent chez nous et j'envoie
un salut tout particulier aux Suis-
ses qui se trouvent dans le monde
entier. Je veux aussi penser spé-
cialement aux malades et infirmes
et a tous ceux qui, pour d'autres
motifs, ont besoin de réconfort.
Ma reconnaissance sincére va
également a tous ceux qui s'adon-
nent avec dévouement aux soins
des malades et deshérités.

Le Conseil fédéral vous souhaite
a toutes et a tous, chéres conci-
toyennes et chers concitoyens,
une heureuse année mille neuf
cents septante quatre!

Taxe d'exemption

du service militaire

Les Chambres fédérales ont ap-
prouvé le 14 décembre 1973 la loi
fédérale sur la taxe d'exemption du
service militaire frappant les Suis-
ses de l'étranger. Celle-ci prévoit
que ces compatriotes seront assu-
jettis a la taxe militaire pendant
3 ans, au lieu de 8 dans |'élite et
5 dans ia «Landwehr» comme jus-
qu’a présent. La loi est soumise au
référendum facultatif jusqu’au 28
mars 1974. Le Conseil fédéral
fixera la date de son entrée en
vigueur si le référendum n’est pas
demandé. Par cette mesure seront
libérés de la taxe les Suisses éta-
blis d'une maniére durable a
I’étranger. Avec la solution de
3 ans, 7000 Suisses de |'étranger
au moins seront désormais exoné-
rés de cette taxe. La diminution de
rendement est estimée a environ
1,5 million de francs suisses.



L’enseignement universitaire en Suisse

Une particularité frappante de la
Suisse, qui donne une haute idée
de sa vie intellectuelle et de
I'estime que sa population porte a
I'instruction, réside dans le fait que
ce petit pays, qui n'a guére plus de
six millions d’habitants, ne compte
pas moins de sept universités,
deux écoles polytechniques, une
école de hautes études économi-
ques et sociales et plusieurs autres
instituts de niveau universitaire.
Comme bien d’autres domaines de
la vie publique, I'éducation natio-
nale y est décentralisée. La Suisse
est un Etat fédéral formé de 25
cantons, qui différent entre eux par
la culture, la confession et la lan-
gue. Chaque canton est autonome
en matiére d’instruction publique,
qu’il s’agisse de la scolarité obliga-
toire, qui est en général de 8 8 9
ans, ou de I'enseignement secon-
daire et universitaire. C'est pour
eux une lourde responsabilité, qui
leur impose, en vue de maintenir
un niveau scolaire élevé, de nom-
breux devoirs et des charges finan-
ciéres considérables.

Le 1¢r janvier 1969, une loi fédé-
rale sur I'aide aux universités can-
tonales est entrée en vigueur. Se
fondant sur une disposition transi-
toire, la Confédération avait déja
accordé de 1966 a 1968 deux
cents millions de francs pour le
développement des universités
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cantonales. Ces contributions fé-
dérales ont été portées a un mil-
liard et demi pour la premiére pé-
riode de subvention fixée par la loi,

- soit de 1969 a 1974. Malgré cette

aide croissante de la Confédéra-
tion, les dépenses des huit cantons
ayant leur propre université se sont
élevées a quelque trois cents mil-
lions de francs en 1970 — somme
considérable en regard d’'une po-
pulation globale d’a peine quatre
millions d’habitants. Au cours de

" la méme année, la Confédération

a fourni une contribution de 70
millions de francs en faveur des
universités cantonales, tandis que
ses dépenses pour les deux écoles
polytechniques fédérales — seules
institutions de niveau universitaire
3 sa charge — atteignaient 230 mil-
lions.

Ces chiffres démontrent éloquem-
ment l'intérét du peuple suisse
pour ses universités. Celles-ci dé-
pendent financiérement et admi-
nistrativement du Département de
I'instruction publique de leur can-
ton, mais jouissent d'une entiére
autonomie en matiére de recher-
che et d’enseignement. Elles sont
trés  libéralement ouvertes aux
étudiants étrangers, qui étaient en
1971, sur45 000 étudiants inscrits,
environ 10 000 venant de 70 pays,
le pourcentage d'étudiants étran-
gers le plus élevé dans le monde.

A I'Ecole des hautes études économiques et sociales de St-Gall.

Les dix universités suisses
Suisse alémanique

les universités de Bale, Berne et
Zurich; I'Ecole polytechnique fé-
dérale a Zurich; I'Ecole des hautes
études économiques et sociales a
Saint-Gall;

Suisse romande

les universités de Genéve, Lau-
sanne, Neuchétel, Fribourg (lan-
gues francaise et allemande), et
I'Ecole polytechnique fédérale a
Lausanne.

II_n'y a pas d’université dans /a
Suisse de langue italienne.

Bien que chaque université ait son
caractére propre, elles sont néan-
moins toutes semblables par la
structure. Toutes sont divisées en
facultés: théologie, droit et scien-
ces sociales, lettres, sciences, mé-
decine. Les universités de Fribourg
et de Neuchatel n‘ont pas de fa-
culté de médecine, mais les candi-
dats aux études de médecine peu-
vent y préparer a la faculté des
sciences le premier examen propé-
deutique (sciences naturelles) et
méme, a Fribourg, le second (ana-
tomie et physiologie).

Les deux Ecoles polytechniques
forment des ingénieurs, des archi-
tectes, des chimistes et des physi-
ciens; celle de Zurich prépare en
outre aux carriéres d’agronome,
d’ingénieur forestier, de mathéma-
ticien, de naturaliste et de phar-
macien. L’Ecole des hautes études
économiques et sociales de Saint-
Gall forme les futurs cadres de
Iindustrie, du commerce et de
I’administration, ainsi que les pro-
fesseurs de sciences commercia-
les.

Cet article est extrait de la brochure
«Universités en Suissey éditée en
1973 par I'Office national suisse
du tourisme en collaboration avec
I'Office central universitaire suisse.
Nous publierons dans un prochain
numéro la suite de cet article
(conditions d'immatriculation, du-
rée et codts des études, bourses,
etc.).
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